
Likewise you also, reckon yourselves to be 
dead indeed to sin, but alive to God 

in Christ Jesus our Lord.

Romans 6:11



The Third of Our Three Key Truths



The Third of Our Three Key Truths

Truth One



The Third of Our Three Key Truths

Truth One

You are incapable of pleasing God or producing 
anything good with your flesh (your sinful nature)
no matter how hard you try.  It cannot be done, 

has never been done, will never be done, 
by anybody, ever.



The Third of Our Three Key Truths

Truth One

You are incapable of pleasing God or producing 
anything good with your flesh (your sinful nature)
no matter how hard you try.  It cannot be done, 

has never been done, will never be done, 
by anybody, ever.

See Romans 7:15-25



The Third of Our Three Key Truths

For I know that in me (that is, in my flesh) nothing 
good dwells; for to will is present with me, 

but how to perform what is good I do not find.

Romans 7:18



The Third of Our Three Key Truths

For I know that in me (that is, in my flesh) nothing 
good dwells; for to will is present with me, 

but how to perform what is good I do not find.

Romans 7:18



The Third of Our Three Key Truths

For I know that in me (that is, in my flesh) nothing 
good dwells; for to will is present with me, 

but how to perform what is good I do not find.

Romans 7:18



The Third of Our Three Key Truths

For I know that in me (that is, in my flesh) nothing 
good dwells; for to will is present with me, 

but how to perform what is good I do not find.

Romans 7:18



The Third of Our Three Key Truths

For I know that in me (that is, in my flesh) nothing 
good dwells; for to will is present with me, 

but how to perform what is good I do not find.

Romans 7:18



The Third of Our Three Key Truths

For I know that in me (that is, in my flesh) nothing 
good dwells; for to will is present with me, 

but how to perform what is good I do not find.

Romans 7:18



The Third of Our Three Key Truths

For I know that in me (that is, in my flesh) nothing 
good dwells; for to will is present with me, 

but how to perform what is good I do not find.

Romans 7:18



The Third of Our Three Key Truths



The Third of Our Three Key Truths

“I am the vine, you are the branches. 
He who abides in Me, and I in him, bears much fruit; 

for without Me (Jesus, the Vine), 
you can do nothing.” 

John 15:5



The Third of Our Three Key Truths

“I am the vine, you are the branches. 
He who abides in Me, and I in him, bears much fruit; 

for without Me (Jesus, the Vine), 
you can do nothing.” 

John 15:5



The Third of Our Three Key Truths

“I am the vine, you are the branches. 
He who abides in Me, and I in him, bears much fruit; 

for without Me (Jesus, the Vine), 
you can do nothing.” 

John 15:5



The Third of Our Three Key Truths



The Third of Our Three Key Truths

Truth Two



The Third of Our Three Key Truths

Truth Two

God has given you the Holy Spirit to live in you.  
And one of His purposes for His Spirit dwelling 
in you is to work in you “both to will and to do 

for His good pleasure” (Phil. 2:13).
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Therefore, my beloved, as you have always obeyed, 
not as in my presence only, but now much more in my 

absence, work out your own salvation with fear and 
trembling; (why) for it is God who works in you 

both to will and to do (for what reason) 
for His good pleasure.

Philippians 2:12-13

Remember what it means to have the 
Holy Spirit dwell in you.
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Truth Three

This is not something to be believed only, 
but to be experienced.

For without experiencing this truth, 
you will not gain the wonderful benefit of it 

nor the changed life that comes with it.

Finally, it is all contingent on faith.

And it is in your faith the enemy will attack.

Maybe even today.
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Truth Three

When Christ was crucified, He took with Him to the 
cross not only your sins, but also your sin nature 

(the “old man”).

Let’s define some terms.



The Third of Our Three Key Truths

Old and New Man



The Third of Our Three Key Truths

Old and New Man

Romans 6:6, Ephesians 4:22, 24, Colossians 3:9-10



The Third of Our Three Key Truths

Old and New Man

Romans 6:6, Ephesians 4:22, 24, Colossians 3:9-10

The “old man” refers to your unregenerate human 
spirit consisting of the Adamic life prior to salvation. 



The Third of Our Three Key Truths

Old and New Man

Romans 6:6, Ephesians 4:22, 24, Colossians 3:9-10

The “old man” refers to your unregenerate human 
spirit consisting of the Adamic life prior to salvation. 

The “new man” refers to the regenerate human spirit, 
indwelt by the Holy Spirit.  The “old man” is all that 

the Christian was before salvation.  And the 
“new man” is all that the Christian is after salvation.



The Third of Our Three Key Truths

Old and New Man

Romans 6:6, Ephesians 4:22, 24, Colossians 3:9-10

The “old man” refers to your unregenerate human 
spirit consisting of the Adamic life prior to salvation. 

The “new man” refers to the regenerate human spirit, 
indwelt by the Holy Spirit.  The “old man” is all that 

the Christian was before salvation.  And the 
“new man” is all that the Christian is after salvation.



The Third of Our Three Key Truths

Old and New Man

Romans 6:6, Ephesians 4:22, 24, Colossians 3:9-10

The “old man” refers to your unregenerate human 
spirit consisting of the Adamic life prior to salvation. 

The “new man” refers to the regenerate human spirit, 
indwelt by the Holy Spirit.  The “old man” is all that 

the Christian was before salvation.  And the 
“new man” is all that the Christian is after salvation.



Old Man, Sinful Nature



Old Man, Sinful Nature

For if we have been united together in the likeness of 
His death, certainly we also shall be in the likeness of 

His resurrection, knowing this, that our
(what) old man was crucified with (who) Him, 

(why) that the body of sin might be done away with, 
(meaning) that we should no longer be slaves of sin.

Romans 6:5-6



Old Man, Sinful Nature

For if we have been united together in the likeness of 
His death, certainly we also shall be in the likeness of 

His resurrection, knowing this, that our
(what) old man was crucified with (who) Him, 

(why) that the body of sin might be done away with, 
(meaning) that we should no longer be slaves of sin.

Romans 6:5-6



Old Man, Sinful Nature



Old Man, Sinful Nature

But you have not so learned Christ, if (since) indeed 
you have heard Him and have been taught by Him, 
as the truth is in Jesus: that you put off, concerning 

your former conduct, the (what) old man which grows 
corrupt according to the deceitful lusts, and (you) be 
renewed in the spirit of your mind, and that you put 
on the (what) new man which was created according 

to God, in true righteousness and holiness.

Ephesians 4:20-24



Old Man, Sinful Nature

But you have not so learned Christ, if (since) indeed 
you have heard Him and have been taught by Him, 
as the truth is in Jesus: that you put off, concerning 

your former conduct, the (what) old man which grows 
corrupt according to the deceitful lusts, and (you) be 
renewed in the spirit of your mind, and that you put 
on the (what) new man which was created according 

to God, in true righteousness and holiness.

Ephesians 4:20-24



Old Man, Sinful Nature

But you have not so learned Christ, if (since) indeed 
you have heard Him and have been taught by Him, 
as the truth is in Jesus: that you put off, concerning 

your former conduct, the (what) old man which grows 
corrupt according to the deceitful lusts, and (you) be 
renewed in the spirit of your mind, and that you put 
on the (what) new man which was created according 

to God, in true righteousness and holiness.

Ephesians 4:20-24



Old Man, Sinful Nature



Old Man, Sinful Nature

Do not lie to one another, since you have put off the 
(what) old man with his deeds, and have put on the 

(what) new man who is renewed in knowledge 
according to the image of Him who created him.

Colossians 3:9-10



Old Man, Sinful Nature

Do not lie to one another, since you have put off the 
(what) old man with his deeds, and have put on the 

(what) new man who is renewed in knowledge 
according to the image of Him who created him.

Colossians 3:9-10



Old Man, Sinful Nature

Do not lie to one another, since you have put off the 
(what) old man with his deeds, and have put on the 

(what) new man who is renewed in knowledge 
according to the image of Him who created him.

Colossians 3:9-10



Old Man, Sinful Nature



Old Man, Sinful Nature

Is this putting off the “old man” and putting on the 
“new man” a temporary thing, or is it permanent?



Old Man, Sinful Nature

Is this putting off the “old man” and putting on the 
“new man” a temporary thing, or is it permanent?

And once we put off the “old man,”
how do we obtain the power to keep it off?



Old Man, Sinful Nature

Is this putting off the “old man” and putting on the 
“new man” a temporary thing, or is it permanent?

And once we put off the “old man,”
how do we obtain the power to keep it off?

Or, how do we live in the victory of an overcomer
and experience the Higher Christian Life?
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When Christ was crucified, He took with Him to the 
cross not only your sins, but also your sin nature 

(the “old man”).

See Romans 6
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Truth Two

God has given you the Holy Spirit to live in you.  
And one of His purposes for His Spirit dwelling 
in you is to work in you “both to will and to do 

for His good pleasure” (Phil. 2:13).
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Truth One

You are incapable of pleasing God or producing 
anything good with your flesh (your sinful nature)
no matter how hard you try.  It cannot be done, 

has never been done, will never be done, 
by anybody, ever.
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And it is in your faith the enemy will attack.
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How do I reckon this truth unto myself?
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unconditionally, without reservation, in absolute 
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Tell the Lord you give yourself totally to Him, 
unconditionally, without reservation, in absolute 
surrender, just as you are, without trying to make 

yourself better or worthy or deserving.

Just let go and let God… be God in your life.



The Higher Christian Life

“Then rise up and go forth from your chamber, not 
trying to feel filled, but reckoning that God has kept 
His Word with you, and is daring you to believe it.”



The Higher Christian Life

“Then rise up and go forth from your chamber, not 
trying to feel filled, but reckoning that God has kept 
His Word with you, and is daring you to believe it.”

FB Meyer (1847-1929)

Steps to the Blessed Life



The Higher Christian Life

“Then rise up and go forth from your chamber, not 
trying to feel filled, but reckoning that God has kept 
His Word with you, and is daring you to believe it.”

FB Meyer (1847-1929)

Steps to the Blessed Life

Take a few moments in silence to do that– now.





Take My Life, and Let It Be

Take my life, and let it be
consecrated, Lord, to Thee.

Take my moments and my days;
let them flow in ceaseless praise.

Take my hands, and let them move
at the impulse of Thy love.

Take my feet, and let them be
swift and beautiful for Thee.



Take my voice, and let me sing
always, only, for my King.

Take my lips, and let them be
filled with messages from Thee.

Take my silver and my gold;
not a mite would I withhold.

Take my intellect, and use
every power as Thou shalt choose.



Take my will, and make it Thine;
it shall be no longer mine.

Take my heart, it is Thine own;
it shall be Thy royal throne.

Take my love, my Lord, I pour
at Thy feet its treasure-store.

Take myself, and I will be
ever, only, all for Thee.




